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Elso fejezet
KEIN

MINTHA EGY EGESZ VILAG KUSZOTT VOLNA A BOROM ALA. Hallom az
emberek imdit, a siralmakat, érzem a rémiiletiiket. A hangok — ezer-
nyi hangya médjdra — oda-vissza cikdznak az elmémben. Félek, hogy
eltapossdk a sajit gondolataimat, engem.

A kirdly haldlaval nem ért véget a ldizad6k tomboldsa. Vagy lehet,
pont a vér ldtvdnya tiizelte fel Sket. A balra érkezett vendégek és a
palota lakéi majdnem mind odavesztek, most a vdroson lehet a sor.
A tériaiak rettegése kézzelfoghaté.

Nem tudom, mennyi ideje dllok az ablakban, és mi6ta nem va-
gyok képes megmozditani egyetlen végtagomat sem.

Csak bimulom a kertet, a magasra nétt sovény kacskaringds ivét.
A tilél8k ot lehetnek. Legaldbbis onnan érkezett Ray fenyegetése.
Azt hiszem. Elég kozel van, szavai mégis elvesztek a fejemben kavar-
g6, végtelen sok morajban.

Hirtelen egy kéz érint meg, lagymatag és gyenge, mint a nebesse-
ni szelld.

Roen 4ll mogottem.



Ahogy megfordulok, évatosan visszahtizza a kezét. Rémiilten pis-
log, valészintileg litja az Oriiletet a szememben, de a tekintetében
legaldbb megvetésnek nincs nyoma. Nem tart drulénak.

— Ez a te lakosztdlyod volt? — puhatolézik finoman.

— Nem, a voluré.

Pillantdsa azonnal az dgyra siklik.

— Hol a teteme?

A kérdése valahogy elcsititja a bennem tombol6 ziirzavart. Meg
nem sziinteti, de annyira elnyomja a hangokat, hogy feliilkereked-
hessek rajtuk. Nem azért hagytam életben Mendt, hogy utdna kiszol-
géltassam Garthnak.

— Az égick sosem feledik a tettem. Nem tetéz8m azzal a haragju-
kat, hogy megfosztom a volurt a kell§ végtisztességtél.

Roen sanddn végigmér, pillantdsa megéllapodik a kezemen. Te-
nyerem még mindig piszkos a rdszdradt vértdl és a tetd pordtdl.

— Hol dstad el?

— A fold a vétkeseknek vald.

Bédrmit is gondoljon errdl Roen, nem firtatja tovdbb a valaszom.
Mogotte kemény talpak ditbogésétdl, ajtdk csapdddsdtdl és fegyver-
csorgéstdl lesz hangos a folyosé. Visszafojtom a lélegzetem. A kinti
zajok emlékeztetnek a felkelSk jelenlétére. Mdr az 6rok gondolatdtdl
is 6sszerandul a gyomrom.

—Mutasd meg Ene hercegnd szobdjdt! — Utasitds helyett kérés-
nek hatnak Roen szavai, ezért egytittm(ikddéen mozgdsra birom a
ldbam.

Mena lakosztilyabél kilépve egybdl egy voros kopenyesbe botlom.
Cserzett arcbdre eldrulja, hogy az északi részeken szolgalhatott. Gu-

nyos szeme el8bb rdm, aztdn Roenre villan, majd a férfi elégedetten



tovabbcammog, mintha csak az utcdkat rénd. Villdn stlyos zsék,
amiben fém kocog. Pénzéhes diszné, ahogy minden 6r. Nagyot nyel-
ve fojtom el az undorom.

A lord kovet Ene szobdjdba, amire hdrom 6r mdr lecsapott. Fel-
bukkandsunk egy pillanatra megakasztja Sket, de aztdn folytatjak a
fosztogatist.

Roen megill a poros cipétalpaktd]l mocskos padlé kozepén. Ki-
vancsian figyelem, mit keres. Mutatéujjdt fennkélten pihenteti az 4l-
ldn, és lassan, vaddsz6 ebként vizslat végig a szobdn.

— El onnan! — tivolt az egyik ldzadéra, aki éppen a hercegnd 4gys-
hoz Iép.

Roen sebesen ott terem, a padléra hdnyja a takardt, a parndkat,
végiil fujtatva az 6ltozkoddparavan mogé ugrik. Viselkedése megré-
miszt, undorral ér hozzd mindenhez. Arcvondsait eltorzitja guvade,
hatalmas szeme. Feszengeni kezdek, ahogy raébredek, mi torténhe-
tett. Bdrhol is van a ldny, egyediil menekiilhetett el.

Maria Ojdnak igaza volt, tobb rejlik Enében, mint barki hitte volna.

Mena nem volt a szobdmban, ahol hagytam, Ray kimentette, de
Enével mdr nem lehetett szerencséje. Kiilonben mi oka lett volna
megfenyegetni engem? Ray is kozénk tartozik, 1dzadé és elnyomortt,
mégis a testérség mellett kiizdote. Ennek egyediil Ene lehet az oka.
Ldttam 6ket egymads karjdban, és még mindig keser irigységgel tolt
el vagytdl kipirult arcuk emléke.

Nem tartok Ray bossztijétdl, ezek csak iires, hajnali pdrdba vetett
szavak voltak. Id8vel rd fog dobbenni, hogy neki nem drtottam.

Roen voroslé fejjel toppan elém. Piros, vékony selymet emel a
magasba.

— Ez egy hiléruha. — Minden egyes szét erdteljesen megnyom.



A lordrdl az emlitett anyagra nézek. Semmivel sem taldlom kii-
l6nbnek, mint birmelyik mdsikat. Ezt kereste volna? Ertetlenségem—
ben majdnem elnevetem magam.

Roen rdngatdz6 szemhéjjal kiabdlni kezd.

— Azt mondtdk, a hercegnét a szobdjdba kisérik. Lefekiidt aludni,
de kétlem, hogy egy hirtelen ért tdimadds sordn lett volna ideje 4t6l-
tozni. Nem gondolod?

— Biztos ruhdban délt le — kozlom szdrazon, megrantva a vallam.
— Hiszen eldjult.

Roen szdja egy pillanatra tdtva marad.

— A nevelénéje vele volt, kotelessége lett volna dtdltoztetni. A, egy
szabad foldinek magyardzok — legyint, és sebes 1éptekkel az ajté felé
indul. A ruhic is viszi. — Kovess! — utasit, hdtra sem nézve.

Roen utdn mozdulnék, de a hdtam mogotti csorompélés eltereli a
figyelmem. Megfordulok, ujjaim okolbe szorulnak. Az egyik ldzadé
leseperte a hercegnd asztaldrél a tintatartét, éppen a fidkokat rangat-
ja. Pergamenck hullnak a foldre. A felesleges rombolds tovabb fokoz-
za a bennem érlel6d6 diihot. Zihdlva forditok hatat. Ha tovabb kell
néznem a pusztitdst, el6bb-utébb 6lre megyek az Srokkel.

Ki kell jutnom innen! Nemcsak a szobdbol, hanem Nebessenbdl
is. Ehhez viszont sziikségem van Garth segitségére, igy kényszeredet-
ten Roen utdn indulok. A lordot mér nem ldtom a folyosén, de van
egy olyan sejtésem, hogy 6 is Garthhoz indult. Ha nem tévedek, az
drulé Arden még mindig a tandcsteremben poffeszkedik.

Megszapordzom a lépteimet, és eléremeredek, mert nem szeret-
ném l4tni, mi folyik kériildttem, mégis minden ott van a szemem
el6tt: a torott ablakiivegek szildnkjait sepregetd asszonyok, a hulldkat
cipeld férfiak, a holt tetemek arca, a vérrel boritott testek és az izzad-

sdgtdl mocskos tdimaddk. A tiizet eloltottdk, de a hdtramaradt fust



csak fokozza a kibirhatatlan szagokat, biizlenek az aranydiszes falak.
A viros siralma suttogdssd csendesedett a fejemben, de azt hiszem,
mér nemcsak ket hallom, hanem a holtak korholasdt is. Meglehet,
ez mar az Oriilet elbszele.

Elhaladok két harsinyan nevetgéld 6r mellett, akik egy fiatal testSr
tetemérdl rangatjik le a bércsizmdt. Semmit sem véltoztak, ugyan-
olyan erkélcstelenek, mint Szabad Foldon. Azzal a testtel is tigy bén-
nak, mint egy darab fahasébbal. Nem l4tjdk, amit én.

Hatamon verejték csorog, ahogy hasztalan prébalom kizérni az el-
mémbe hasitd képeket. A fit haldltusdja elborzaszt, sikolyaitdl elszo-
rul a torkom.

Kapkodni kezdem a ldbam, szapordn, egyiket a mdsik utdn, mint
egy Uzott vad.

Ha ez az a képesség, amirdl Tiiu beszélt, akkor az égick megcsd-
kolhatjdk a hdtsémat, mert én ebbél kdszonom, de nem kérek. Ez
nem ajindék, hanem dtok, amely sebesen hajt az Sriiletbe.

A tandcsterem elStt érem utol Roent. Reszketd kezem a zsebem-
be cstisztatom, igyekszem leplezni a zaklatottsdgom. A vords, szakadt
kopenyes 6rok azonnal ajtét nyitnak nekiink. A nagy famonstrum
nyikorogva térul fel.

Roen nyomdban a terembe lépek, valdszintileg észre sem vette a
lemaraddsomat. A helyiséget fahéjas fiistol6k illata lengi be.

Garth a magasitott tdmldja székben iil, éppen pergamencket né-
zeget. Kipihentnek és elégedettnek ldtszik. Még tiszta ruhdr is oleott,
erre egyediil neki volt ideje. A tejfehér selyemingre az 6rok egyenru-
hdjdhoz hasonl6 voros bérmellényt vett fel, taldn ezzel is a ldzadok-
nak akar kedvezni. Az asztal szélén ott pihen a korona, mellette egy
kupa. Mind a kettd arany és fénylik. Puszta stlyok a papirokon.

Garth feltekint, és Roent megldtva széles mosollyal d6l hdtra.
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Rdm nem pazarol egy pillantdst sem, mintha ldthatatlan lennék.
Feszélyezve érzem magam, évatosan meghtizédom, kivdrva a megfe-
lel8 id8t, hogy széhoz juthassak.

Roen lecsapja a voros selymet az asztalra.

Garth személdoke megrdndul, a mozdulatban van némi pajkos-
sag.

— Ezt mire véljem?

— Ene hercegnd szobdjéban taldltam. — Roen az asztalra tenyerel,
és olyan kozel hajol Garthhoz, hogy az arcuk majdnem osszeér. —
A paravdn mogdtt. A hercegnd nem fekiide le aludni, nincs a szo-
bajéban, és az ottani jdrat tdrva-nyitva volt, de a mi embereink nem
hasznéledk, mert a térképen az szerepelt, hogy le van zdrva. Akadily
volt el8tte: egy tiikor.

— Egy tiikkor — ismédli Garth, mint aki nem teljesen hiszi a magya-
rdzatot.

— A titkrot széeedrék — folytatja sejtelmesen Roen. — A hercegnd
tudott a jaratrdl. Vagy valaki segitette.

Garth mosolya azonnal lelohad, 4llkapcsin ugrdlni kezdenek az
izmok, mikdzben a férfi felemelkedik. Bérki, aki most ldtnd, meg-
ijedne a haragjdtdl, én mégis félelmet érzek mindebben.

Garth megragadja Roen gallérjit, kozelebb hiizza magihoz. A lord
arca a nyilvanvalé diih ellenére is elligyul. Egyre érdekesebbnek ta-
ldlom a koztiik 1évé kapesolatot, azt hiszem, médr tudom, ki Roen
gyenge pontja. Csak azt kéne kideritenem, mit kezdjek ezzel.

Garth felcsattan:

— Azt akarod mondani, hogy még most sincs meg az a kis szajha?

A hercegndt illetd sértés hallatdn akaratlanul is elmosolyodom.

Fogalmuk sincs réla, mennyire helytall6 a kifejezés.



— Inkdbb azt, hogy nem is volt. Azt hiszem, az djulds csak szinjd-
ték lehetett. Szerintem mdr a tdmadds el6tt elszokott — veti fel Roen.

— Bdli ruhdban?

— Ami fekete volt, igy az ¢j elfedte.

Garth hosszti perceknek ting pillanatig bimulja a lordot, végiil
elengedi, és vérfagyaszté médon felnevet. Van valami sotét abban a
kacajban. A levegét magamban tartva virom, hogy kideriiljon, mi
okozta a hirtelen valtozast.

Garth megigazitja Roen gallérjit, majd megpaskolja a vélldt, mint
egy kisgyereknek, és rim néz, jelét adva, hogy tud az ittlétemrdl.

— Gondoltad volna?

Nem felelek, csak dllok mereven.

Garth kénnyedén felemeli a kupdt az asztalrél, belekortyol, mie-
16tt folytatnd.

— Az a szuka nem akart férjhez menni. — Roen felé fordul. — Téged
is csak azért hivott meg, hogy bosszantsa az atyjdt. — Eztttal halkan,
fenyegetéen kuncog. — Es végiil csak megszokott.

Roen szeme ismét ijesztden nagyra tdgul, mint akinek épp most
jutott eszébe valami.

— Ha a jératokat haszndlta, akkor még elkaphatjuk, nem juthatott
messzire. Vagy ott, vagy a vdrosban bujkal. Meg kell tudnom, kiket
ismerhetett a vdrosban, hol hizhatta meg magit, és...

— Nem!

Garth lecsapja a kupdt, tekintete felcsillan. Leiil, elkezd kutakod-
ni a pergamenek kozott, mignem taldl egy érintetlent. Gy6zedelmes
mozdulattal mértja tolldt a tintdba, és irni kezd. A toll hegye csak
ugy serceg.

Roen fesziilten Garth hdta mogé 4ll, a kacskaringds bettiket figyeli.



— Mit tervezel? Ha a ldny nem kertil el6 holtan, sosem korondznak
meg. A kirdly odakint 16g, csak a f8bb mesterek vezethetik le a cere-
monidt, 8k viszont ragaszkodnak a térvényekhez. Ha barmelyik Ar-
den életben maradt... — Elharapja a mondat végét. — Az El Vedom
egyetlen 6reget sem fog kiildeni, és... — Ismét elnémul, majd rdncok
futnak a homlokdra, ahogy olvasni kezd. — Kidltvany? Vérdij az 4ru-
16ére?

A szavak engem is meglepnek. Azt veszem észre, hogy apranként
az asztal felé araszolok.

— A hercegnének nem kell meghalnia, a nép maga kivinja majd a
vesztét — kezd lelkesen magyardzni Garth. — Héssé vlhatok. A nép
nemcsak elfogad, hanem egyenesen tisztelni és imddni fog.

— Miére? — szakad fel bel6lem a kérdés.

Roen bossztsan felém néz, valészintleg nem tetszik neki, hogy
tandja lehetek mindannak, ami éppen késziil. Ingeriilten az ajté fe-
1¢ int, de nem mozdulok. O nem parancsolhat nekem, és ezt tudnia
kell. Rdaddsul gy veszem észre, Garthot nem zavarja a jelenlétem,
bészen ecseteli tovdbb az elképzelését.

— A hercegnd koztudottan nem kedvelte a nemességet, ellenben a
testéroket igen, és ez nagyon is kedvez nekiink. Mindenki Enére fog
vadiszni. Fs a testérokre, mar ha egy is akad, aki életben maradt —
teszi hozzd elégedetten.

Roen gyengéden végigsimit Garth tarkdjdn, biiszkeség drad beld-
le. Nekem csak hdnyingerem tdmad a mozdulattél.

— Igy ha elé is keriil, akkor sem jelent veszélyt — stigja Roen, Garth
fuléhez hajolva.

O kelletleniil elhessegeti.

— Menit és a sopredékér kilogattdtok?



Elszorul a torkom. Ez a sors vért volna a hercegndkre is? Felelnék,
de Roen megteszi helyettem.

— Kein gondoskodott a volurrdl, elégette. A meeshai teste is a tiiz
martalékdvd valhatott, legaldbbis eddig nem jelezték, hogy megtalal-
tak volna.

— Ldttad, amint porrd ég?

Csend 4ll be kozénk, mire rdjovok, ezt a kérdést nekem szdnta.
Gyorsan végiggondolom, a palota mely részeit pusztitotta el a tiiz,
aztdn megkoszoriilom a torkom.

— A bélterem melletti pihendbe vittem. A ruhdja lingra kapott, a
tovabbiakat nem szdndékoztam végignézni.

Garthnak szeme se rebben, folytatja a szimonkérést.

— Fivérem teteme meglett?

— Nem, de tobben is igazoljik, hogy stlyos sebet kapott. Nem él-
heti tal.

— Menj az ispotélyba, vedd szdimba a gydgyitdkat, egy sem hid-
nyozhat! A vendégek névsora alapjdn keritsétek el6 a jelen 1év6 mes-
terek holttestét, 8k is jértasak a sebesiiltek elldtdsaban. Nem kockdz-
tathatjuk meg, hogy egy megmenckiilt mester valami zugban életet
leheljen az iszékos fejébe. — Mélyet s6hajt, mint akinek teher nyom-
ja a valldt, de kozben élvezi is. — A jératokat robbantsdtok be! Senki
nem juthat ki a palotdbdl, ha csak egyetlen taléld is akad, hiriil vihe-
ti az igazsagot.

Roen a pergamenre bok.

— Ezzel szemben senki nem kételkedne a szavadban.

Garth morogva felemeli a tollat.

— Elég, ha egy megteszi! Menj, intézked;!

A lord a szemét forgatva, mélyen meghajol.



— Igenis, felséged.

Ismét goresbe ugrik a gyomrom. A megnevezés simogathatja
Garth lelkét.

Onteltsége megkapé szamomra, megértem, miért tette, amit tett,
csak az eszkozeit kifogdsolom. A csaliddjiaban — ahogy az enyémben is
— mindenkinek megvolt a szerepe: Mena volur, Ene kirdlynd, Arute-
lu parancsnok, 6 maradt csak egy lord a sok koziil. Tobbre végyortt,
elismerésre, igazi tiszteletre. Hatalomra. Ha més lenne a viligunk, ha
egyazon lenne a hétteriink, még kedvelném is.

Roen tivozik.

Garth feldll, a széke mogotti falhoz 1ép, és csenget a folyoson 4ll6
6roknek. Egyikiik dtveszi az iratot azzal az utasitdssal, hogy vigyék az
irnokokhoz azonnali mdsoldsra. Garth nem vesztegeti az id6t.

Miutdn megint kettesben maradunk, veszem a bétorsigot végre,
hogy széljak.

— Haza akarok menni!

Garth téprengve néz rdm.

— Haszndt venném a jelenlétednek.

— Mégis hogyan?

— J6l bénsz a szavakkal, kiigazodsz az tri korokben, és fizetség fe-
jében nem riadsz vissza semmitél.

Szavai bantéak. Nagyot nyelek, miel6tt felelnék.

— Nincs inyemre a gyilkolds, ha erre gondolsz.

— Ebben az esetben testérommé fogadndlak.

[géretes ajanlat, eljatszadozom a gondolattal, hogy életem végéig
csillogdsban és gazdagsdgban élek.

— Nem pénzért vallaltam ezt a feladatot, hanem mert Siccen meg-

igérte, hogy hazajuttat. Tudnom kell, a csalidom épségben van-e
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— hazudom. Ezzel végiil is nem tiltakozom a javaslat ellen, csak el-
oddzom.

Garth — mintha olvasna a gondolataimban — kérdéen a szemembe
néz. Vajon tudja, mit tervezek?

— Uzenj nekik!

— En magam szeretnék meggy6zdni a dolgokrél.

— Ahogy 6hajtod — rdntja meg a valldt. — Ha visszatérsz, akkor is
élni fog az ajinlatom.

— Ha elmegyek, senki nem 4éllja utamat?

— Szavamat adom.

— Es ReetUr hidja?

Garth az egyik illatositéhoz sétdl, tenyerével az orra ald legyezi a
fustot. Mélyet szippant bel6le.

— A volur ugyan idejuttatott, de vissza mdr nem fog. — Elégedett-
ség iil a hangjaban.

— Siccen azt mondta, tud megolddst. Megigérte — fakadok ki, de
Garth higgadtan csendre int.

— Siccen betartja a szavét, err6l gondoskodom. — Egy pillanatra el-
gondolkodik. — Rémlik, hogy mesélt valami gyermeki legendardl, a
dalnok nyakéke, vagy valami ilyesmi — hessegeti el a szavakat érdek-
teleniil. — Nyilvdn erre gondolt, de & jobban fogja tudni.

Gombdc lesz a torkomban, egyre csak nd és névekszik. Forogni
kezd velem a szoba, a felismerés méregként itatja 4t a gondolataimat.

Az egyetlen ember, aki hazajuttathatna a csalidomhoz, halott. En

oltem meg.



Masodik fejezet
MENA

Havotrtak. A féjdalom lebénitja a testem. Lassan drad szét, mintha
egy mély veremben iilnék, amibe egymds utdn gorgetik a sziklada-
rabkdkat.

Végignéztem, amint atydmat kivégzik, és nem tettem semmit. Ez
a legrosszabb. Az erém hasztalan.

Allam az dtkarolt térdemen nyugtatom, a konnyeim mar elfogy-
tak. Csendben maradok, levegdt is alig merek venni, igy meredek a
falra. Probdlom nem atydmat nézni, de a szemem sziintelen vissza-
vandorol rd. A tavaszi szell§ meglebbenti tinnepi paldstjdt, a sotétkék
szovet a ldbdra csavarodik. Virom, hogy felemelje a fejét, jelét adja
az életnek, de nem teszi. Mozdulatlan. Merev. Sdpadt rincaiba bele-
ivodott a rémiilet.

A tudatomba ég a kép, minden apré részletével egyiitt. A tehetet-
lenségtdl egyre jobban fij a mellkasom.

Olyan erésen szoritom az 6klom, hogy kormeim nyomdn vér ser-
ken a b6rombél. A meleg cseppek kicsordulnak az ujjaim kozote.

Egy kéz simul a hdtamra, sszerezzenek.

— Menniink kéne.



Messzird] hallom a hangot, az irdnyédba fordulok. A fiistds, koszos
arcban sdrszin(i szempdr bimul rdm. Kell egypdr pillanat, hogy felis-
merjem, Ray az. Turelmetlennek t(inik.

Taldn & tehet arrél, hogy nincs erém.

Ray nagyot nyel, mikdzben megdérgéli az arcdt, mintha valami
nyugtalanitand.

— A tilél8k félnek, ldtniuk kell téged.

— Minket, meeshai — szakad ki belélem az dtkozott sz6. Hangom
ércesen cseng, nem ismerek magamra.

Ray tantja volt a félelmemnek, az sszeomldsomnak, és mindent
megtett, hogy ezeket segitsen eltitkolni az emberek eldl, a ketténk
kozti kotddés helyett mégis inkdbb gytilsletet érzek irdnta.

Bizalmatlanul méregetem. Ittasan, diilongélve tdvozott az estély-
r8l, amikor viszont berontott Kein szobdjaba, a kdbulatnak nyoma
sem volt rajta. Mégis, honnan tudta, hogy ott vagyok?

Ray felrdntja a szemoldokée, szdja ostobdn elnyilik.

— Ami tortént, az... — Hangja elful, nyugtalansdg suhan végig az
arcdn. Aztdn megrdzza magit, mintha most ocstidna a kijelentésem
miatti kéviiletbdl. — Nincs id8 a gydszra, cselekedni kell! Gondolj
magadra és a tobbiekre, akik odalent rekedtek. — Stirgetése kiilonds-
nek tlinik, mintha valéban aggédna.

Valaki ekkor ravdg a feljard ajtajdra. Ray felpattan, és a hénom ald
nytlva megprdbdl felhtzni, de durvdn eltaszitom. Magam dllok fel.
Sajgé kezem a megviselt, vérrel szennyezett tégdmba torlom. Ne-
héznek érzem a testem, és a bennem kibontakoz6 kédos gondolatok
még jobban lehtznak.

Atydm haldla egy Melinion szdmdra 6romteli ldtvany lehetett, és
ettd] jeges borzongds hullimzik végig rajram.

Ujbél koppan a faajto.



— Le kell menniink — mondja Ray. — Készen 4llsz ra?

A fogaim dsszeszoritva bélintok.

Ray hdtat fordit nekem, lehajol, megragadja a rothadé faajtéba
titote vaskarikdt, és a f6ld megnyilik eldttem. A kezem utdn nyul, de
hdtralépek. Lehet valami az arcomon, mert sz6 nélkiil hagyja, és el-
indul lefelé. Lassan kovetem, aldszéllok a komor sotétségbe. Puha sa-
rum cuppog a nedves, dongolt talajon, a doh, a verejék és a testek
kipdrolgdsdnak fullaszté keveréke pedig lecsap rdm.

— Itt jon a volur — kidlt fel valaki, mire felkapom a fejem, és a ld-
bam megcsiszik a lépcsén. A nyirkos falon keresek tdmaszt, hogy
megtartsam az egyenstlyom. A fenti napsiités utdn a kovekkel meg-
vildgitott alagtit sdtétebbnek tlinik, mint éjszaka. Lassan szokom a
homilyt.

Amikor leérek, kérém gytilnek az emberek. Tobbségiik asszony és
gyerek. Félelmiik ldttdn sikitani, orditani szeretnék, ahogy a torko-
mon kifér. En is ugyandgy rettegek, mint 6k.

Egy robusztus testdr 1ép elém, csokolddészin bére elnyeli a gyér
fényt. Nem rémlik a neve, de ijesztd megjelenésére emlékszem.

— Hitra! — dorren a tobbiekre. — Beszélniink kell a volurral.

— Ahogy nekiink is — rikdcsolja egy éles néi hang, lady Loelle az.
— Jogunk van tudni, mi tdrtént. — Kezét csip6re teszi, és mellét tisz-
teletleniil a testérnek diilleszti. Vérmességébdl arra kdvetkeztetek, 8
még nem sejti, mi mindent veszitett: férjet, fivért, sziiléanydt, atyit,
bardtokat. Es egy uralkodét.

Bagtas all kozéjiik. Kopasz fején izzadsdg csillog, visszaveri a mdgi-
kus kovek hideg, kékesfehér fényét. Vitatkozni kezdenek.

Kozben kérdések zdporoznak rdm, az emberek — illemet és pro-

tokollt feledve — egymds szavdba vdgnak. A civakodds és tolongds



megszédit, a ldbam remegni kezd. Ismét nem birok megmozdulni,
mignem a konyokom megragadva valaki kihdz a tdmegbdl.

Forr6 1égvétel csapja meg a fiilemet, a szoritds erésodik a karomon.

— Szedd 6ssze magad! — sziszegi Ray.

Kozelsége észhez térit. Ebben a szorult helyzetben & az egyetlen,
akinek nem érdeke épségben kijuttatni a talél6ket, mégis segiteni
prébél. Vagy legalabbis ugy tesz. Egyediil 6 nyert a timaddssal, mert
tobbé nem fenyegetik kivégzéssel. Ray szabad ember lett, valami
mégis itt tartja, és kétlem, hogy az a valami én lennék.

Oklombe zirom a ruhdm anyagit, és végre alaposan koriilnézek.
Az asszonyok hada még mindig a marcona testdrrel és a mesterrel
csatdrozik. Az a kevés férfi, aki menekiiléskor megbujt a szoknydk
mogott, most a falak tovében gubbaszt. Gydva médon szétlansaguk
mogé rejtik gondolataikat.

Ekkor észreveszem lord Reigert, aki egy mdsik testérrel Arutelu
mellett iil. Szégyen 6nt el, amiért az unokafivéremrdl elfeledkeztem.
Az drulé Garth utdn Arutelu az egyetlen olyan rokonom, akirdl biz-
ton tudom, hogy él, segitenem kellene rajta. Odamegyek, és mellé
térdelek. Ray kovet. Genny és olyan betegség szaga csapja meg az or-
romat, amelyet nagyapam haldlos dgya mellett éreztem. Arutelu l4t-
vénya elborzaszt. A dereka koré tekert selymeket sotétbarna, majd-
nem fekete vér boritja, sipadt arcdn sziirkés foltok jelentek meg, és
ajka kékesre szinez8dott, mintha mdris rothaddsnak indult volna.
Egyediil horgd szuszogisa és le-fel siillyedd mellkasa drulkodik arrél,
hogy még pisldkol benne az élet.

Bagtas is mellém térdel. Csak ekkor tlinik fel a viszonylagos csend,
az asszonyok abbahagytik a kardldst.

— Meghaltak? — kérdi halkan a mester.



Vilaszolni szeretnék, de félek, hogy ha kimondom, azzal visszafor-
dithatatlannd teszek mindent.

— Igen — feleli helyettem Ray. Lopva hdtratekint, majd odastgja a
mesternek: — Mindenkit kivégeztek, a kirdlyt is.

A szivem ismét dsszeszorul, a foldre meredek, hogy ne lathassék az
arcom. Reiger folytatja a faggatdst.

— Ene hercegndt is?

Ezucttal is Ray vélaszol.

— O nem volt kdztiik. Ahogy Haren parancsnok sem — motyogja.

— Foglyul ejthették 8ket — veti fel Reiger. — Ki kell szabaditanunk!

Arutelubdl rekedtes kohogés szakad fel, kiizd, hogy kinyissa a sze-
mét. A fejéhez kiszom. A rdt szakalld testdr, aki eddig szétlanul tér-
delt mellettiink, tenyerét a falhoz érinti, majd nedves, portdl és sdr-
0l mocskos ujjdt végightizza unokafivérem kiszdradt ajkdn.

— A wrént akarja... Ene... az Gtjédban 4ll. — Arutelu a nyaldt — vagy
avérét — nyeldesve szoresog egyet. — Hallottam, ahogy parancsba ad-
ta... engem is 6ljenek meg. Sikeriilt... — Kohogve valamiféle neve-
tésszer(i hangot ad ki magabdl.

A rémiilet elszoritja a torkom.

— Nem fogsz meghalni! — préselem ki magambdl.

Ray lord Reigert odébb Iokve guggol le az unokafivérem mellé.
Szeme kis hijdn kiesik a helyérdl, egész teste megfesziil. A nyakdn va-
dul liktet egy ér.

— Ene elmenekiilhetett? Nem fogoly? — rdzza meg Arutelu valldt,
cseppet sem gyengéden.

Arutelu szemhéja megrezzen.

— Garth csak ugy szerezheti meg a korondt, ha minden 6rokos

halott — jegyzi meg Bagtas. — Es persze a fivére is. Azért végeztette



ki nyilvinosan a kirdlyt, hogy mindenki ldssa. Le merném fogadni,
Enével is igy tenne, ha elkapta volna.

Ray rdm tekint.

— Meg kell keresniink!

Rossz érzés tolt el. Ujra. Mi van, ha Kein cinkosa, és csak azért
akarja kideriteni, hol lehet a hiigom, hogy vele is végezhessenek?

Szeretném magamhoz dlelni Enét, osztozni a bdnatban, és vigaszt
lelni mellette, de tgy sejtem, bérhol is bujkdljon, jelenleg nagyobb
biztonsdgban van, ha Ray el6tt rejtve marad.

— Tiintessétek el a tetemem — horgi Arutelu. — Stlyozzatok le...
és dugjatok... egy hordé geletai édes borba... legaldbb a férgeimnek
legyen médmoros a vég.

Débbenten meredek le az unokafivéremre.

Arutelunak fijdalmai vannak, mégis van kedve viccelddni. Ez
eszembe juttatja, hogy én sem veszhetek el a bdnat silya alatt. Meg
kell acéloznom a lelkem!

— Garth kerestetni fog minket — szakitja félbe lord Reiger a gon-
dolataimat. — Itt nem vagyunk biztonsdgban.

Arutelu végre feltekint. Egy darabig csak hunyorog, majd a szeme
nagyra tdgul. Ismét nevetni prébal.

—Még a... jératokban vagyunk. — Débbent a hangja. Orik 6ta
eszméletlen lehetett, ha csak most t(inik fel neki. — Ostobdk! A tima-
dék ezeken dt jutottak be. Tlinjetek innen! Most!

A mesterre nézek. Egy pillantis is elég, tudja, mit szeretnék. Ko-
romfoltos tinnepi taldrja mélyen rejlé zsebébdl eléhiizza a jaratok
térképét. Vadul tanulmdnyozni kezdi a rajzokat.

A nagydarab testr odahajol, szakdllit simogatva 6 is a gy(irott

lapra mered.



— Ldttunk egy hajét a kikotSben. Sotét volt, taldn egy kereskedd-
hajé lehetett, de ha a parancsnok kijutott a hercegndvel, akkor fel-
szallhattak rd. Melyik tt vezet a kikotdbe?

— Ez nem ¢ér rd késdbb? — ny6sz6rog Arutelu. Reszketd kezét a se-
béhez szoritva megprébal feliilni. Elképeszt az elszdntsiga. Ray a hd-
ta ald cstsztatja a karjdt, de mdr ez is akkora fdjdalmat okoz Arute-
lunak, hogy torz grimaszba randul az arca. — EI8bb biztonsigba kell
helyezni az embereket, és keresni nekem egy hordét.

Reiger eltokélten Aruteluhoz hajol, szavait csak mi halljuk.

— A kikot8be kell menni, a hercegnd az elsédleges. — Az asszony-
sereg felé biccent. — Ok az alattvaldi, az életiikkel tartoznak a biro-
dalomnak.

Unokafivérem erétleniil megragadja Reiger gallérjdt, 4m tdl gyen-
ge, hogy magdhoz hizza.

— Az uralkodé van az emberekért, és nem forditva — sziszegi. — Ha
drtatlanokat dldozndl fel a trénért, semmivel sem vagy kiilonb, mint
a fivérem.

Reiger villa megfesziil.

A tekintetem koztiik jar, hol az egyiket, hol a masikat figyelem.
Aruteluba kezd visszatérni az élet, mintha haragjdval egyiitt tettvigy
dramlana a vérébe. Lord Reigert viszont nem sikeriil meggydznie.

— Nem kockdztathatjuk a hercegné életét és azt, hogy Nebessen
Garthenus kezébe keriiljon!

Er6lkédnom kell, hogy fel ne pofozzam. Tudom, hogy atydm
Reigert szdnta a higom mellé férjnek és egyben uralkodénak is. Ene
disz lett volna a trénon, de abban biztos vagyok, hogy 6 még egy lo-
vaszfitiért is kockdztatnd az életét.

Viszont ezt a nép nem tudja.



— Ene még semmit nem mutatott az embereknek, nincs bizodal-
muk az irdnydba. — Magamon érzem a tobbiek rideg, fiirkészé tekin-
tetét, igy gyorsan kifejtem a gondolatom. — Feleltlennek és ledér-
nek tartjik, szimukra mindegy, hogy & vagy Garth il a trénon. El-
lenben téged kovetnének — mutatok Arutelura, akinek erre magasba
szokik a szemoldoke. — Ha te Ene mellett llsz, akkor a nemesek és a
nép is kovetni fogja. Most a te szavad a dontd.

Arutelu kurtdn, szorcsdgve felnevet.

A testSr ram sandit.

— Akkor piszok gyorsan ki kell jutnunk innen. — Unokafivérem
felé biccent. Megértem, mire céloz. Arutelunak csekély esélye van a
talélésre, f8leg itt a jaratokban. Minél hamarabb rendes elldtésra len-
ne sziiksége.

— Nem tehetne valamit? — Bagtas halkan, tisztelettel kérdezi, mi-
kozben elém tartja a pergament. — Nyisson egy jdratot, ami kivisz
minket Téridbél. Vagy gydgyitsa meg most. — Szinte konyorog.

A levegd bennem reked. A volurok szdmos katasztréfanal segitet-
tek a bajbajutottakon, embereket mentettek, hdzakat haztak fel, fo-
lyék medrét alakitottdk, a népért voltak. Keserli epe gytilik a tor-
komban. A vardzstalan 1ét egyre nagyobb teher.

Suttogéra fogom, ezzel is tompitva hangom remegését.

— Ez trénfosztds volt, itt nem szerencsétlenill jart falusiakrdl van
sz6. Ha kiviszek mindenkit, koztiik egy lehetséges trénorokost is, az-
zal 4llast foglalnék. Ugye nem kivdnjik magukra haragitani az égie-
ket?

Bagtas méltdsigteljesen biccent, megérti hamis indokom suly4c.
Ray mélyen beszivja a levegdt, de mielStt megszdlalhatna, hatdrozot-

tan folytatom:



— A kikotdt feltehetSleg szemmel tartjdk. Az egész vérost viszont
nem igdzhatték le, nézzitk meg, hova vezet ez a jirat. Egyel6re biz-
tonsdgosnak tlinik, de az idénk is fogytdn — nyomatékositom.

— Ha visszamegyiink az eldgazdshoz, onnan vezet egy tt, ki a kas-
télybdl, egyenesen a komédidshdzhoz — huizza végig Bagtas az ujjét a
pergamenen.

— Komédidshdz? — kérdezem dobbenten. Ahogy felidézem a varos
képét, az épﬁlet szOrnyen messze van, azt sem Arutelu, sem a gyere-
kek nem birndk.

— Régen bordély volt, gondolom, ezt a titkos jdratot hasznaltdk az
urak. A vdrosba ez az egy Ut vezet, nincs valasztdsunk.

Az utolsé mondat mindent eldént, vitdnak nincs helye. Vagy ez,
vagy a biztos haldl. S6hajtok, majd beleegyezden bélintok.

Feltdpdszkodva a test6rok 4ltal hdtratoloncolt tuléldk elé allok.
Félelem égeti minden porcikimat, de ez nem olyan félelem, amit
fent éreztem. Nem tehetetlenség jdr a nyomdban.

A nék ismét tolongani kezdenek, kérdésekkel csapnak le rim. Ha-
rag és rettegés véltakozik a koszos arcokon. Egy anyja karjéban alvé
gyermek megriad, dlmosan pislog, nem értheti, mi folyik koriilotte.
Ahogy még én sem igazdn.

Egyet tudok: kotelességeim vannak a nép és atydm felé. Az én fel-
adatom az emberek 6sztonzése és a segitségnyujtds.

Miar igy is rengeteg id6tdl fosztottam meg Sket, amig odafent si-
rankoztam. Egy Gjabb habozds életekbe keriilhet.

Amikor megszdlalok, hangom csendre int mindenkit. Hogy vo-

lurként vagy Ardenként tekintenek-e rdm, nem szdmit.



Harmadik fejezet
ENE

A FEJEM LEBUKIK, de képtelen vagyok elaludni. A bizonytalansig és
a zaj ébren tart. Ordk 6ta hallgatom Damon szoreségé horkoldsit.
A sotée haju kisldny elldcta a sériilésée, és a szer, amit utdna adott ne-
ki, egybél elaltatta. Azéta zengenek a falak a dormogésétsl, mdr £
tle a fejem, és a gyomrom is egymds utdn veti a bukfenceket.

A raktéren enyhe szél siivit keresztiil, a bedramlé sés levegd kel-
lemesen hiivos. A hordék mogotti kis ablakbél erdtlen fénycsik ka-
szik kozénk, még nappal van, nyugtdzom magamban. Hallom a hul-
lamok hangjt, ahogy a hajé oldaldt nyaldossak. Lassan szelhetjiik a
vizet, mégis elég messze keriilhettiink mar Téridtdl. Bércsak tudndm,
merre tartunk, és mit akarnak a felkelSk.

A fehér haju ldny még kétszer lejott megnézni minket. Morogva
villantotta rim fogsordt, és kifelé menet nem volt rest belertigni Da-
mon ép ldbdba. Utdna akartam ugrani, de a sajit uszdlyomra [éptem,
és ugy koppantam a hajépadlén, mint egy zsik krumpli. A perszéna
hangos nevetésétdl percekkel késbb is zengett a fedélzet, azt kivn-

tam, fulladjon bele a kacagdsba.
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Az esés utdn dithddten leszaggattam az uszélyt, és azzal takartam
be Damont.

Mostanra az arcvondsai kisimultak, teste elernyedt. Le merném
fogadni, hogy békés dlmokat kerget, mikdzben engem kérdések rg-
nak.

Végiil nem birom tovébb.

Damon mellé kiiszom, és gyengéden megérintem a valldt. A leve-
gbt beszivva horkant egyet. Vér és izzadsdg szaga csapja meg az orro-
mat, tenyerem a szim elé kapom, ahogy visszanyelem a rosszullétem.

— Damon — motyogom a kezembe, és rézogatni kezdem. — Da-
mon, kelj fel!

Damon szemhéja megrezzen, éppen csak pislant kettdt, amikor a
fedélzeti ajté kivagodik.

A legrosszabbkor.

Mérgemben 6sszeszoritom az ajkam.

Halk, sunyi léptek kozelednek, és oda sem kell néznem, hogy tud-
jam, a fehér haju liny az. Ugy képes suhanni, mint egy szélen jér6
pillangé, de a modora katondkat megszégyenitéen érces.

Csipdre tett kézzel megill felettiink.

A ldwvénydeol még inkdbb felfordul a gyomrom. Férfias erd és
hatdrozottsdg sugdrzik bel6le. Lisztszin(i hajét eztttal magasan fel-
kontyolta, csak néhdny késza tincs l6g a homlokdba. Feltlinik, hogy
a szemoldoke és a pilldi is hamvasak. Egyszerre szép és groteszk.
Mustérsirga nadrdgja szemérmetleniil fesziil a ldbdra, fehér ingét so-
tét fiz§ tartja a helyén. Csipdjén hanyag 6v 16g, ritlizve egy bértok,
amibdl t8r markolata villan ki. Tekintetem alig birom levenni a fegy-
verrdl.

A lany szeme felcsillan, ahogy meglitja az ébren [évé Damont.

Nem tetszik az elégedettsége.
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— Mozdulj! — utasitja Damont. Bérbakancsét lenditve rugni ké-
sziil, de Damon elkapja a bokdjit, és azzal a lendiilettel ki is rdntja
al6la a talajt.

A ldny hidba prébélja tompitani az esést, koponydja hangosan
koppan a fadeszkdn. Még nyekken is egyet.

Pillanatnyi 6rom lesz Grrd rajtam.

Mielétt cselekedhetnék, Damon firgén felpattan, fekete uszé-
lyom suhogva cstszik le réla. Egy mozdulattal a ldny folé kerekedik.
Megragadja a karjit, és vasmarokkal lenyomja a padléra. A tdrt vi-
szont én szerzem meg, egyszerlien kirdntom a bértokbdl. Amint uj-
jaim a markolat koré fonédnak, a bennem 1évé fesziiltség oldédni
kezd. Magabiztosnak és er8snek érzem magam.

A fogvatarténk mellé térdelve a torkdhoz emelem a pengét.

Féjdalmas nyoszorgése elégedettséggel t6lt el. Szenvedjen csak!

— Ha visitasz, meghalsz — bugom elszdntan. Valahol azt kivinom,
tegye csak meg, akkor beledothetném a tért.

A ldny mozdulni prébdl, ellenben Damon teljes stlya raneheze-
dik a mellkasdra. Ficdnkoldsa egy partra vetett hal vergédésére em-
lékeztet.

Damon mély, rekedtes hangon szélal meg.

— Hanyan vagytok?

A ldny egyenesen farkasszemet néz Damonnal, fogcsikorgatva vil-
lantja rd mosolyat.

— Egyediil vagy a tenger kézepén, tobb tucat fegyveressel szem-
ben. Hova mennél? C“)ljetek csak meg, és a kis hercegnével a halak
kozote végzitek.

Damon még kdzelebb hajol hozza, orra strolja a ldnyét.

— Sose 6lnétek meg, mert kell nekeek — sziri a fogai kozotr, és ek-

kor dobbenek r4, hogy elrabléinknak csak én szdmitok. Damon élete



nekik egy fikarcnyit sem érhet. Ujjaim megremegnek a t6r marko-
latdn.

— Biztos vagy benne?

A sejtelmesen elsuttogott szavak vardzsiitésként hatnak Damon-
ra, mert eltolja a fegyvert tart6 kezem, és az ép ldbdra nehezedve fel-
tdpaszkodik.

— Mit csinalsz? — kidltok r4.

Damon viélla megereszkedik.

Ha 6 nem kiizd, akkor én fogok!

Ahogy a ldny feldllna, a kontydndl fogva rintom vissza. A padlé
nagyot dondiil, amikor elteriil el6ttem, de nem tétlenkedik, az mar
biztos. Hdtrakap, kormeit a bérombe véjja. Felhordiilve oldalba tér-
delem, mire 6sszerdndul. Mar éppen lestjtanék, de Damon elkapja
a csuklémat. Egyszertien talpra rdnt, és kicsavarja markombdl a tért.
Annyira megddbbenek, hogy sz6lni se tudok. Tétott szdjjal hagyom,
hogy a fegyvert lenytjtsa a még fekvd ldnynak.

O azonnal elmarja, és rdm vicsorogva felkdszalodik. Haja zildlt, az
oldaldt, ahol megragtam, fél kezével szoritja.

Felmordulva djra felé csapnék.

— Térj észhez, Ene! — rdz meg Damon. A hirtelen mozdulattél fo-
rogni kezd velem a vildg.

Szédelegve hagyom, hogy maga felé forditson.

— Fejezd be! — folytatja suttogva. — Csak hallgassuk meg.

Sz6lni se tudok a torkomat maré sav miatt. Damon elém helyez-
kedik. A sajét testével takar, agy fordul vissza a lanyhoz.

— Halljuk az ajédnlatod! — Keményen szdl hozza.

— A kapitdny vir titeket — feleli a ldny, mikozben a fille mogé iga-

zitja a kontydbdl elszabadult tincseit.



— El6tte beszélnem kell a hercegndével.

— A kapitdny nem egy tiirelmes ember — csévidlja a fejét. Zavaré-
an vildgos szeme rdm vetiil. — Ha nem megyiink, utdnam kiildenek
valakit, és nem mindenki olyan kedves, mint én — sziszegi glinyosan.

Hideg borzongds fut végig a hitamon. Taldn odafent egy csapat-
nyi dithodt férfi tolong, és mind a mi vériinkre szomjazik. Félrete-
szem a ldny irdnt érzete gy(iloletem, és beleegyezden bélintok.

A ldny a feljaré felé indul. Kévetném, de Damon gyengéden maga
mogé hiz. Bicegve, sériilt ldbdt mereven tartva mészik fel a vékony
lépcséfokokon. A falba kapaszkodik, de a valldt biiszkén tartja. Min-
den izma gy fesziil, mint egy ugrdsra kész vadallaté. Tudom, hogy
bdrmi is kovetkezzen, § megvéd, engem mégis aggaszt, hogy vajon
én képes leszek-e megévni 6t.

Miel6tt kilépne a fedélzetre, Damon megtorpan. A hdtdnak iit-
kozom.

— Hagyd, hogy én beszéljek — fordul felém, ugy stgja.

Ezuttal nem ellenkezem.

Reszketeg ldbbal, még mindig szédiilve kévetem Damont.

Ahogy felérek, a lemend nap fénye egybdl letdmad. Beletelik pdr
pillanatba, mire megszokom a vildgossdgot. Beszivom a hiis tengeri
levegét, am ekkor a gyomrom szegiil ellenem. Vdratlanul ér a tdma-
désa. Imbolyogva az ajténak vetem a tenyerem, és felnydgve meggdr-
nyedek. A hdnyds a ldbfejemen csattan, beboritja a sarumat.

Damon hidba lép mellém, csak annyit tehet, hogy megtdémasztja
avéllam. Egyesek nevetnek, mdsok engem utdnozva 6klendezd han-
gokat hallatnak. A savanykds szag mélyen bekuszik az orromba. Le-
vegd utdn kapkodva prébalom visszatartani az Gjabb rohamot, de a

fejem egyre jobban zsibog, a gyomrom vad tdncot lejt.



Ekkor taps csendiil.

— Ime, Nebessen uralkodéja — szélal meg egy viddm hang. — Vala-
ki hozzon mar neki egy sdmlit és innivalét. Te ott, takaritsd fel!

Damon 6vatosan a derekam koré fonja a karjdt, segit kiegyene-
sedni. A hajam hdtrasimitva megldtom végre, ki adta az utasitdsokat.
A hosszt kabdtot viseld alak fintorogva magasodik f6lém, egyik fiil-
cimpdjébél fémkarika csiing. Fekete haja a vélldra omlik, arca erésen
borostds, bére olajosan fénylik. Vastag személdoke egyenes csikba
hazédik, ahogy homlokrincolva figyel. Felém nytjtja a karjdt, csuk-
16j4t virdggmintds kendd takarja.

Egész testemben remegek, ha akarndm, se tudndm elfogadni a se-
gitségét.

Damon ko6zénk cstszik, mire a férfi lassan leereszti a kezét, és a
szdjét elhtzva meghdtrdl. Tetdtdl talpig végigmér azzal az igézden
foldbarna szemével.

— Ronda egy ldtvanyt nyujtasz, kisldny.

— Beszélj vele tisztelettel! — formed rd Damon.

A férfi érdekl8dve félrebillenti a fejét, majd egy hirtelen mozdu-
lattal meghajol.

— Esim Beret kapitdny, tiszteletére, felség. — Amikor felegyenese-
dik, olyan kajdnul mosolyog, amit bdrmelyik behizelgd lord megiri-
gyelhetne. — Engedje meg, hogy megjegyezzem, kegyed oly csoddsan
fest, mint a hajnali dbrézatom egy dtdorbézolt éjszaka utdn. Megtisz-
telne azzal, hogy elfogad tdliink egy kis rizspdrlatot, ami meggirol-
hatna, hogy #ri okddékdt szerény tatomra teritse?

A glnyos szavakat 8szinte, gyermeki bdjjal ejti, ami még inkdbb
feldiihit.

— Ha sokdig kivdnsz itt tartani minket, akkor garantdltan kapsz

még ebbdl — mutatok a ldbam el8tt 1év6 tdcsdra.



— Ez csak t6led fuigg.

Esim a tdrsai felé fordul.

A koszos, foltos bérii férfiak és nék ldttdn a bensémben végigfut a
félelem. Legaldbb hdrom tucat gyilkos szempdr mered rdm, legtob-
biiknél fegyvert is ldtok. Ezek nem harcosok, hanem forrongé ten-
gerészek.

Esim intésére az egyik embere kopott kisszéket helyez elém. Da-
mon finoman lenyom rd. Mogém 4ll, 6von, tettre készen.

Mielétt a kapitdny szélhatna, a sotét haju kisldny terem elSttem,
aki Damont is elldtta. Biztaté mosollyal nyujt egy kupat. O is a nap
gyermeke, akdrcsak Ray, ajka ive, ovilis arca és finom dlla, de még a
tekintete sejtelmessége is 47 idézi.

Elveszem az italt, de csupdn mert é adta nekem. A hajén eddig
egyediil 8 tlint bardtsigosnak, bdr talin csak a Ray meg a kozte 1év§
hasonlésdg miatt nem tartok téle. Ahogy aprét kortyolok az erds sza-
gu parlatba, az végigperzseli a torkom, kesernyés izét majdnem visz-
szakopom. Konnybe ldbadt szemmel, a kdhogés ellen kiizdve figye-
lem, ahogy a kisldny visszahdtral a tdrsaihoz, és megfogja egy férfi ke-
zét. A fejét vildgos kendd fedi, fél arca torz, szeme tiveges... Riadtan
letekintek a kupdban ringatézd, tejfehér szeszbe.

— A tengeribetegség nem éppen nemes dolog, de van rd gydgy-
mod. Igydl még, szitkséged lesz rd — szdl a kapitdny. — Ideje egyez-
kedniink.

A jézan eszemre is szitkségem lesz, és mar tudom, mit tesz velem
az ital, ezért leengedem a kupdt az 6lembe. A korabbi rosszullét ugyis
elesitult, a gyomrom sem hdborog mar annyira.

Nagy levegdt veszek.

— Kezdhetnénk azzal, hogy elmondjdtok, mit akartok — kovete-

lem. — Ti ismertek minket, de mi még semmit se tudunk rélatok.



Esim elismerden biccent.

— Itt legtobben Szabad Foldon sziilettek — kezdi emelt hangon, és
a tomeg felé fordul. Nincs idém visszakérdezni, Esim maris folytatja.
Eztttal az embereinek cimezi a szavakat. — Tiirtétek, hogy virosokba
tereljenek benneteket, mint dllatokat a kardmba.

Igenlések harsannak, és az egyontetd kidltdstdl dsszerezzenek.

— Trtétek, hogy minden, amit megtermeltek vagy kibdnydsztok,
Nebessené legyen. Tirtétek a szegénységet, megtanultatok nyomor-
ban élni, de t6bbé nem hunytok szemet az 6rok tettei felett. Asszo-
nyokat és gyerekeket olnek, férfiakat végeznek ki tdrgyalds nélkiil. ..
— Elhallgat egy pillanatra, majd a szemembe néz. Pillantdsa mélyen
belém hatol. — Artatlanul. Pusztin szérakozésbél — nyomja meg a
szavakat. — A kirdly megszegte ReetUr torvényét, tolvajokat, gyilko-
sokat és erdszaktevlket kotelezett a piros kopeny viselésére.

— Aruld! — harsan a tsmegbél.

— Gyilkos!

— Mocskos féreg!

Atydmrol beszélnek. Megbecstelenitik a nevét, és gy itélkeznek,
hogy semmit nem tudnak réla! Dithdmben az egyik szitkoz6dé fér-
fi irdnydba hajitom a kezemben szorongatott kupdt, ami egyenesen a
homlokan csattan. A szesz végigfolyik a képén, de ez sem csillapitjaa
haragom. Ko6zéjiik vetném magam, az ujjaimat 6kélbe szoritom, de
Damon a derekamndl fogva visszardnt. Ragkapélok, horgok. Meg-
prébdlom legaldbb a csuklémart kiszabaditani.

— Eressz! — sziszegem Damonnak. O a kirély testérségének a ve-
zetGje. Velem egyiitt kéne kiizdenie atydm becsiiletéért, de szoritdsa
er8sodik, magdhoz von, hdtam a mellkasdnak fesziil.

Esim csendre inti a legénységet, mire én is feladom a hidbavalé

harcot.



— Atydm sokat tett a népért! — vetem Esim szemére gy, hogy min-
denki hallhassa.

A kapitdny arca elsotétiil.

— Tavasszal és nydron belefulladt a bdlozédsba, &sszel vaddszott, té-
len meg héjasra hizlalta a nemeseit. Ki se tette a labdt Téridb6l. Tob-
bet trénoltam én a latrina f6ldtt, mint 6 a kirdlyszékben.

Torkomon akad minden sz6. Lehet, hogy atydm nem jdrja a bi-
rodalmat, de éjjel-nappal a tandcsteremben dolgozik. Igenis torédik
a népével... vagy legaldbbis a nebesseniekkel. A gondolatra elkomo-
rodom.

Esim folytatja a beszédet.

— Addig nem 4llunk meg, amig fel nem szabaditjuk Szabad Foldet.

Diithém azonnal nevetésbe fordul. Fojtott kuncogdsombdl féke-
vesztett kacagds lesz. Magam sem tudom, mitél ez a felszabadultsdg.
Vagy &riilet. Minél hangosabb vagyok, Damon szoritdsa gy lazul.
Végiil elenged. Tobb tucat szempdr szegezddik rdm, ahogy imbo-
lyogva visszahuppanok a székre.

— Széval innen a nevetek? Jobb nem jutott eszedbe? — gtinyolé-
dom. Hangom jitékosan elmélyitem, Esimet utdnozva. — Felszaba-
ditunk, tehdt mi lesziink a Felszabaditék. A tengeren csénakdzva el-
merenghettél volna valami egyedibb elnevezésen, nem gondolod?
Egyiéltaldn szoktdl gondolkodni?

Esim elhtizza a szdjdt, és csettint, mire egy masik szék is elékertil.
Nem il le, hanem a jobb ldbdt teszi rd, és a térdére konyoskolve te-
kint rdm. Ismerem ezt a viselkedést, atydm is torekedett arra, hogy a
tandcsnokai folé magasodjon, nem hidba emeltette meg a tandcste-
remben a székét és a saruja talpdt. Ezzel akarta éreztetni a hatalmdt.

A kapitdny térovazik. Két ujja kozé csippenti a csukldjdra tekert

kenddt, és morzsolgatni kezdi, mint aki feszélyezve érzi magdt. Arca



viszont mésrdl drulkodik: szdnalomrél. Gytilsletnek és gyilkos vagy-
nak nyomdt se lelem, pedig azt hittem, sikeriilt vérig sértenem.

Int, mire néma csend borul a hajéra. Se nevetés, se sugdoldzds.
A tenger morajdn kiviil egyediil sajdt szabdlytalan légvételeimet hal-
lom.

— Athajéztuk a Bronz-tengert — kezdi Gjra a beszédet a kapitdny.
— Bejutottunk a palotdba. — Mutaté- és hiivelykujjét feltartva majd-
nem osszeérinti ujjbegyeit. — Ennyire voltunk, hogy taldlkozzunk a
kirallyal. Térgyalni akartunk vele a ldnya életéért cserébe, de helyette
most itt vagy te... — kesertien elfintorodik — egy pimasz gyerek. Ki-
véncsi lennék, Nebessen kirdlyndje mire hajlandé az életéért cserébe.

Elevenembe vdgnak a szavak.

—Nem vagyok kirdlynd — tiltakozom. — Birmi a kovetelésetek,
atydm hajlandé lesz meghallgatni titeket.

— De igen, kirdlynd vagy.

—Nem! — Ezt mdr durvin mondom.

Damon tenyere a véllamra nehezedik. A kapitdny meglepetten
pislog, majd a legénységéhez fordul.

— Emma! — tivélti el magat, mire a fehér haju ldny elérelép.

— Nem vagyok hirvivé, oriilj, hogy életben hagytam — veti oda, és
a kezét csipdre vigva ad nyomatékot a szavainak.

— Pedig azt hittem, élveznéd, ha te mondhatndd el.

— A j6 dolgokat meghagyom neked.

Esim a szemét forgatja.

— Héldm kisérjen.

Van valami vészj6sl6 ebben a térsalgdsban. Idegességemben a ru-
hdt gylirogetem az dlemben, a fekete selyem gyorsan dtnedvesedik
nyirkos tenyeremtdl.

A kapitdny végigdorzsoli borostds dll4t.
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TETSZIK?
MI IS NAGYON SZERETJUK.

Szivbdl ajanljuk,
ha 6romre és felszabadult percekre vagysz!

Mar rendelheto!

ELVEZD MIHAMARABB!

MOST
KEDVEZMENNYEL
lehet a tiéd!

Megnézem.
NE HAGYD KlI!

Rendeld meg most a kiad6nal!
Még tobb jo konyv
megjelenését tdimogatod vele.
Imadom a jé kényveket. Kérem maris!

2014.11.22.-i allapot
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A rossz el6érzet elhatalmasodik rajtam. Félig Damon felé fordul-
va felnézek ra.

— Mit nem mondanak el? Mi t6rtént a palotiban?

— En se tudok mindent, de a kiralyné...

A kapitény tompa, nyomott hangon vdg Damon szaviba.

— A kirdly halott.

Ereimben megfagy a vér. Zihalok, mégsem kapok levegét. Min-
den elhomadlyosodik. A kapitdny még beszél, ajka mozog, de egy sza-
vat sem értem.

Hazudik! Csakis hazudhat.

Kiiszkodok, hogy meg birjak szélalni. Damontél varom, hogy
megcdfolja a hallottakat, de némasdga és lesiitote tekintete tdbbet
mond minden szén4l.

— Nem. Az nem lehet! — motyogom, mikézben a fejem rdzom.

Damon nem felel. Nem tagad. Es nem néz a szemembe.

Hirtelen Ggy érzem, a tenger elnyel. Fuldoklom, mintha a tiidém
vizzel lenne tele.

Elnehezedem. Cstszni kezdek.

Végiil a sotétség megragad, és acélos marka a mélybe rdnt.



